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Ubersicht

Diese Betriebsanleitung enthalt Informationen Uber Sicherheit und VorsichtsmalRnahmen. Bitte lesen Sie die

entsprechenden Informationen sorgféaltig durch und beachten Sie alle Warnungen und Hinweise genau.

A Warnung

Um einen elektrischen Schlag oder Verletzungen zu vermeiden, lesen Sie die "Sicherheitshinweise" und "Regeln fiir den

sicheren Betrieb" sorgfaltig durch, bevor Sie das Messgerit benutzen.

Digitales Echt-Effektivwert-Multimeter Modell UT803 (im Folgenden als "das Messgerat" bezeichnet) verflgt Gber
einen automatischen und einen manuellen Messbereich mit einer maximalen Anzeige von 5999 und 3 5/6 Ziffern,

die ein einzigartiges Design haben.

Zusatzlich zu allen konventionellen Funktionen, einschlieRlich DC/AC Spannung, Strom,
Widerstand, Diode, Durchgangspriifung, Kapazitat, Temperatur °¢ und °F, Transistor, max/min, gibt
es einen Daten-Hold, Low-Battery-Anzeige, Sleep-Modus, RS232C und USB-Standard serielle
Schnittstelle fir die einfache Verbindung mit dem Computer zu realisieren Makro-Aufnahme und
Uberwachung und Erfassung von transienten dynamischen Daten, die Anzeige der Veranderung der
Wellenform wahrend der Messung, die Bereitstellung von Daten und Beweise fiir Ingenieur-Techniker

fur die wissenschaftliche Forschung.

Es handelt sich um ein sehr leistungsféahiges Digitalmultimeter mit vollem Uberlastungsschutz und

Hintergrundbeleuchtung des Displays.

Auspacken Inspektion

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Messgerat heraus. Uberpriifen Sie die folgenden Teile sorgfaltig

auf fehlende oder beschadigte Teile:

ltem Beschreibung Menge

1 Betriebsanleitung 1 Stuck

2 Installationshandbuch und Computerschnittstellen-Software (CD-1 Stiick
ROM)

3 Netzkabel (AC 110v) 1 Stiick

4 Krokodilklemme 1 Paar

5 Mehrzweck-Steckdose 1 Stiick
Punktkontakt Temperaturfihler 1 Stiick
(zu verwenden unter 230°CTemperaturmessung)

7 Testleitung 1 Paar

8 RS232C Schnittstellenkabel 1 Stiick

9 USB-Schnittstellenkabel 1 Stiick
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ACHTUNG:

Die Zubehorteile von 4 bis 9 (siehe englisches Handbuch, Abbildung 13 - Seite 51) werden auf der Rickseite des
Gerats gelagert.

Falls Sie feststellen, dass etwas fehlt oder beschadigt ist, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren Handler.

Informationen zur Sicherheit

Dieses Messgerit entspricht den Normen IEC61010: Verschmutzungsgrad 2, Uberspannungskategorie (CAT. | 1000V, CAT.II
600V) und doppelte Isolierung.

Die Kategorien sind wie folgt definiert:

CAT Ill: Verteilungsebene, feste Installation, mit geringeren transienten Uberspannungen als CAT. IV,
CAT IV: Primdre Versorgungsebene, Freileitungen, Kabelsysteme usw.

Verwenden Sie das Messgerat nur gemal den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, um die Schutzfunktion des
Messgerdts nicht zu beeintrachtigen.

In diesem Handbuch wird durch Warnhinweise auf Bedingungen und Aktionen hingewiesen, die eine Gefahr fiir den
Benutzer darstellen oder das Messgerat bzw. die zu testende Ausriistung beschadigen kénnen.

Ein Hinweis kennzeichnet Informationen, auf die der Benutzer besonders achten sollte.

Die in diesem Gerat und in dieser Bedienungsanleitung verwendeten internationalen elektrischen Symbole werden auf
Seite 8 erlautert.

Regeln fiir einen sicheren Betrieb

& Warnung
Halten Sie sich an die folgenden Regeln, um einen Stromschlag oder Verletzungen zu

vermeiden und um mogliche Schaden am Messgerét oder an den zu prifenden Geraten zu

verhindern:

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Messgerats das Gehduse. Verwenden Sie das
Messgerat nicht, wenn es beschadigt ist oder das Gehause (oder ein Teil davon) entfernt
wurde. Achten Sie auf Risse oder fehlenden Kunststoff sowie auf die Isolierung um die

Anschlisse.

® Prifen Sie die Messleitungen auf beschadigte Isolierung oder freiliegendes Metall und auf
Durchgang. Ersetzen Sie beschadigte Messleitungen vor der Verwendung des Messgerats

durch solche mit identischer Modellnummer oder elektrischen Spezifikationen.

® |Legen Sie zwischen den Klemmen oder zwischen einer Klemme und der Erdung nicht mehr
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als die auf dem Messgerat angegebene Nennspannung an.

® Stellen Sie sicher, dass der Drehschalter in der richtigen Position steht und wahrend der
Messung keine Umschaltung der Bereiche erfolgt, um eine Beschadigung des Messgerats

zu vermeiden.

® Wenn das Messgerat mit einer effektiven Spannung von mehr als 60 V bei Gleichstrom oder
30 V Effektivwert bei Wechselstrom arbeitet, ist besondere Vorsicht geboten, da die Gefahr

eines Stromschlags besteht.

® Verwenden Sie die richtigen Anschliisse, Funktionen und Bereiche fiir Inre Messungen.

® Wenn der zu messende Wert unbekannt ist, verwenden Sie die maximale Messposition und

verringern Sie den Bereich schrittweise, bis ein zufriedenstellender Messwert erzielt wird.

® Verwenden oder lagern Sie das Messgerat nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen,
hoher Luftfeuchtigkeit, explosiven oder brennbaren Stoffen und starken Magnetfeldern. Die

Leistung des Messgerats kann sich nach einer Befeuchtung verschlechtern.

® Wenn Sie die Messleitungen verwenden, halten Sie Ihre Finger hinter dem Fingerschutz.

® Trennen Sie den Stromkreis und entladen Sie alle Hochspannungskondensatoren, bevor Sie

Widerstand, Durchgang, Dioden, Strom oder Kapazitat prifen.

® Prifen Sie vor der Strommessung die Sicherungen des Messgerats und schalten Sie die
Stromversorgung des Stromkreises aus, bevor Sie das Messgerat an den Stromkreis

anschlief3en.

® Ersetzen Sie die Batterie, sobald die Batterieanzeige [ erscheint. Bei schwacher Batterie
kann das Messgerat falsche Messwerte anzeigen, was zu Stromschlagen und Verletzungen

fuhren kann.
® Entfernen Sie Messleitungen, Temperaturfihler, RS232C-Schnittstellenkabel, USB-
Schnittstellenkabel und Krokodilklemme vom Messgerat und schalten Sie das Messgerat

aus, bevor Sie das Gehause des Messgerats 6ffnen.

® Verwenden Sie bei der Wartung des Messgerats nur Ersatzteile mit der gleichen
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Modellnummer oder identischen elektrischen Spezifikationen.

® Der interne Stromkreis des Messgerats darf nicht willkirlich verandert werden, um Schaden

am Messgerat und Unfalle zu vermeiden.

® Zur Reinigung der Oberflache des Messgerats bei Wartungsarbeiten sollten ein weiches Tuch
und ein mildes Reinigungsmittel verwendet werden. Es sollten keine Scheuermittel und
Losungsmittel verwendet werden, um die Oberflaiche des Messgerats vor Korrosion,
Beschadigung und Unfallen zu schitzen.

® Das Messgerat ist fir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet.

® Schalten Sie das Messgerat aus, wenn es nicht benutzt wird.

® Nehmen Sie die Batterie heraus, wenn Sie das Messgerat Gber einen langeren Zeitraum nicht

benutzen.
® Wenn Sie das Messgerat mit einer Batterie betreiben, Uberprifen Sie die Batterie standig, da

sie nach langerem Gebrauch undicht werden kann; ersetzen Sie die Batterie, sobald sie

undicht wird. Eine undichte Batterie beschadigt das Messgerat.

Internationale elektrische Symbole

Sowohl AC als auch DC

Erdung

Doppelt isoliert

\Warnung. Siehe Betriebsanleitung

Mangel an eingebauter Batterie

#éubf@"*ll

Kontinuitatstest
Diode
Kapazitatsprufun
e p p 9
= Sicherung
ce Entspricht den Normen der Europaischen Union
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Die Zahlerstruktur (siehe Abbildung 1)
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(Abbildung 1)

1. LCD-Anzeige 2. Drehschalter

3. Eingangsklemmen 4. Funktionstasten
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Drehschalter

In der folgenden Tabelle finden Sie Informationen zu den Positionen der Drehschalter:

Drehschalter Position Funktion
V=<

AC- und DC-Spannungsmessung

ol = O "))DurchgangsprUfung.
-+ Diodentest.

(2:Widerstandsmessung.

Kapazitatsprifun

1€ p p g

Hz Hz :Frequenzmessung.

°F °F: Temperatur in Fahrenheit

°C Temperatur in Celsius

hFE Transistortest
UAX AC- oder DC-Strommessbereich von 0,1UA bis 5999uA.
mA~ AC- oder DC-Strommessbereich von 0,01mA bis 599,9mA.

A~

AC- oder DC-Strommessbereich von 0,01A bis 10,00A.
Funktionelle Schaltflachen

In der folgenden Tabelle finden Sie Informationen zu den Funktionen der Tasten.

Schaltflache Durchgefiihrte Operation
POWER Schalten Sie das Gerat ein und aus.

LICHT Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung des Displays ein und aus.

SELECT ® Schaltet zwischen AC- und DC-Messung um.
® Schaltet zwischen Durchgangs-, Dioden- und Widerstandsmessungen um

® Schaltet zwischen Frequenz und Fahrenheit-Temperatur um.

HALTEN Dricken Sie HOLD, um den Haltemodus in einem beliebigen Modus aufzurufen und zu
beenden; das Messgerat piept.

BEREICH Dricken Sie RANGE, um zwischen manueller und automatischer Messung zu wechseln.

RS232C Schalten Sie die serielle Schnittstelle ein oder aus, ohne die urspriingliche Einstellung zu
andern.

MAX MIN Startet die Aufzeichnung der Hochst- und Mindestwerte.  Zeigt schrittweise den hdchsten (MAX)
und den niedrigsten (MIN) Wert an.

AC AC+DC | Zur Auswahl der AC- oder AC+DC-Messung.
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Anzeigesymbole (siehe Abbildung 2)
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(Abbildung 2)
Nummer Symbol Bedeutung
1 Echte RMS| [ndikator fiir den wahren Effektivwert.
2 HALTEN Die Datenhaltung ist aktiv.

@ Die Funktion Ruhemodus ist aktiviert.

4 - Zeigt einen negativen Messwert an.

S AC Anzeige fur Wechselspannung oder -strom.

6 DC Indikator fiir Gleichspannung oder Strom

7 AC+DC Indikator fiir AC+DC Messung

8 oL Der Eingangswert ist zu grol3 fir den gewahlten Bereich.
9

QkQMQ | O:-0hm. Die Einheit des Widerstands.

kQ:Kiloohm. 1 x 103 oder 1000 Ohm.

MQ:Megaohm.1x108 oder 1.000.000 Ohm.

A, mA,pA | A Amperes (Ampere), die Einheit der Stromstarke.

mA:Milliampere. 1 x 10-3 oder 0,001 Ampere.

WA : Mikroampere. 1x 106 oder 0,000001 Ampere.
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Nummer Symbol Bedeutung
9 V, mV V : Volt. Die Einheit der Spannung.
mV: Millivolt.1 x 103 oder 0,001 Volt.
F, mF, F : Farad, die Einheit der Kapazitét.
MF,nF mF: Millifarad.1 x 103 oder 0,001 Farad
MF : Microfarad.1x10-¢ oder 0,000001 Farad.
nF : Nanofarad.1 x 10-° oder 0,000000001 Farad.
°C °F Celsius Temperatur
Temperatur in Fahrenheit
Hz, kHz, Hz : Hertz. Die Einheit der Frequenz in Zyklen/Sekunde.
MHz kHz : Kilohertz. 1 x 10%oder 1.000 Hertz.
MHz: Megahertz. 1 x 10% oder 1.000.000 Hertz.
p Einheit des Transistors.
10 . Prifung der Diode
11 ) Der Kontinuitatssummer ist eingeschaltet.
Nummer Symbol Bedeutung
12 AutoRange | Anzeige des automatischen oder manuellen Bereichs
Handbuch
13 MAX MIN Anzeige des maximalen oder minimalen Wertes.
14 RS232 Die Datenausgabe ist im Gange.
15 ] Die Batterie ist schwach.
/L\Warnung: Ersetzen Sie die Batterie, sobald die Batterieanzeige erscheint, um
falsche Messwerte zu vermeiden, die zu einem Stromschlag oder Verletzungen
fuhren kénnen.
16 hFE Transistortest ist eingeschaltet
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Messung Betrieb

A.Gleich- oder Wechselspannungsmessung (siehe Abbildung 3)

&Warnung

Um Schaden an lhnen oder am Messgerat durch Stromschlag zu vermeiden, versuchen Sie bitte nicht, Spannungen von mehr

als 1000 V zu messen, auch wenn Sie Messwerte erhalten kdnnen.

Zur Messung der Gleich-/Wechselspannung schlieRen Sie das Messgerat wie folgt an:

1. Stecken Sie die rote Messleitung in die Klemme V und die schwarze Messleitung in die Klemme COM. Wenn
der gemessene Wert kleiner als 600mV ist, stecken Sie die rote Messleitung stattdessen in die mV-Klemme und
dricken Sie die RANGE-Taste, um den manuellen Bereich 600.0mV-Modus auszuwahlen, das LCD zeigt
"MANUAL" und "mV" an.

2. Drehen Sie den Wahlschalter auf ,,VA~ “. Driicken Sie die ,,SELECT “-Taste, um den Gleichstrom- (DC)
oder Wechselstrom- (AC) Messmodus auszuwahlen.

3. Schlielen Sie die Messleitungen an das zu messende Objekt an. Der gemessene Wert wird auf dem Display

angezeigt. AC-Messung zeigt True RMS-Wert

|

g@@g% [©]

(Abbildung 3)

4. Driicken Sie die ,,AC/AC+DC “-Taste, um den Effektivwert der kombinierten Wechselspannung (AC) und
Gleichspannung (DC) zu messen.

Hinweis

® In jedem Messbereich hat das Messgerédt eine Eingangsimpedanz von 10MQ, aulRer im Bereich von 600mV, wo sie
3000MQ betragt. Dieser Lasteffekt kann in Hochimpedanzschaltungen Messfehler verursachen. Ist die Impedanz der
Schaltung gleich oder kleiner als 10kQ, ist der Fehler vernachldssigbar (0,1% oder weniger).

® Nachdem die Gleich-/Wechselspannungsmessung abgeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung zwischen den
Messleitungen und dem zu priifenden Stromkreis und entfernen Sie die Messleitungen von den Eingangsklemmen

des Messgerats.
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B. DC- oder AC-Strommessung (siche Abbildung 4)

& Warnung
Bevor Sie das Messgerat mit dem gepriiften Riickstromkreis in Reihe schalten, schlieBen Sie den

Strom des Riickstromkreises, um die Gefahr von Funkenbildung zu vermeiden.

Wenn die Sicherung wahrend der Messung durchbrennt, kann das Messgerat beschadigt werden oder
der Bediener selbst kann verletzt werden. Verwenden Sie fiir die Messung die richtigen Klemmen,
Funktionen und Bereiche. Wenn die Messleitungen an die Stromklemmen angeschlossen werden,

diirfen sie nicht parallel zu einem Stromkreis verlaufen.

Um den Strom zu messen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stecken Sie die rote Messleitung in den Anschluss HA mA und die schwarze Messleitung in den Anschluss
COM.

2. Stellen Sie den Drehschalter auf eine geeignete Messposition in yJA= , mA~ oder A= , driicken Sie die
SELECT-Taste, um den AC- oder DC-Messmodus auszuwahlen.

3. Verbinden Sie die Messleitungen in Reihe mit dem zu messenden Objekt. Der gemessene Wert wird auf dem
Display angezeigt. Bei der AC-Messung wird der True RMS-Wert angezeigt.

4. Drucken Sie die Taste AC/AC+DC, um den echten Effektivwert des AC+DC-Stroms zu messen.

(Abbildung 4)

Hinweis

® \Wenn der Wert des zu messenden Stroms nicht bekannt ist, verwenden Sie die maximale Messposition und
verringern Sie den Bereich schrittweise, bis ein zufriedenstellender Messwert erreicht ist.

® Aus Sicherheitsgriinden sollte jede Messung eines hohen Stroms (>5A) weniger als 10 Sekunden dauern
und der Abstand zwischen zwei Messungen sollte groRRer als 15 Minuten sein.

® \Wenn die Strommessung abgeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung zwischen den Messleitungen und dem zu

prifenden Stromkreis, und entfernen Sie die Messleitungen von den Eingangsklemmen des Messgerats.
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C. Widerstandsmessung (siehe Abbildung 5)

A Warnung

Um Schiaden am Messgerat oder an den zu priifenden Gerdten zu vermeiden, unterbrechen Sie den Stromkreis und entladen
Sie alle Hochspannungskondensatoren, bevor Sie den Widerstand messen. Um Schaden an lhnen zu vermeiden, versuchen

Sie bitte nicht, Spannungen von mehr als 60V DC oder 30V AC einzugeben.

Um den Widerstand zu messen, schlieRen Sie das Messgerat wie folgt an:

1. Stecken Sie die rote Messleitung in die Klemmet2 und die schwarze Messleitung in die Klemme COM.
2. stellen Sie den Drehschalter auft2 =1l #= und driicken Sie die SELECT-Taste, um den MessmodusX?

auszuwahlen.
3. die Messleitungen mit dem zu messenden Objekt quer verbinden. Der gemessene Wert wird auf dem Display
angezeigt.

= oooOo0)| @

@@9 @ (S]

(Abbildung 5)
Hinweis
® Die Messleitungen und das Messgerat im Inneren des Drahtes fihren zu einem Fehler von etwa 0,2
€2 bis 0,52 bei der Widerstandsmessung, wenn ein niedriger Widerstand gemessen wird. Um
genaue Messwerte bei niedrigem Widerstand zu erhalten, schlieRen Sie die Messleitung vorher kurz und
zeichnen Sie den erhaltenen Messwert auf, nennen Sie diesen Messwert X. Verwenden Sie dann die Gleichung:
gemessener Widerstandswert (Y) - (X) = genauer Messwert des Widerstands.
® Wenn derf! Messwert mit kurzgeschlossenen Messleitungen nicht < 0,5£2 ist, priifen Sie, ob die
Messleitungen locker sind, die Funktion falsch gewahlt wurde oder andere Griinde vorliegen.
® Bei der Messung hoher Widerstande (>1M£L2 ) ist es normal, dass es einige Sekunden dauert, bis ein
stabiler Messwert erreicht wird. Um einen stabilen Messwert zu erhalten, wahlen Sie eine kirzere
Messleitung zur Durchflihrung der Messung.
® Die LCD-Anzeige zeigt OL an, was bedeutet, dass der getestete Widerstand einen offenen Stromkreis
hat oder dass der Widerstandswert Gber dem maximalen Bereich des Messgerats liegt.

® Wenn die Widerstandsmessung abgeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung zwischen den Messleitungen
und den zu prifenden Stromkreis, und entfernen Sie die Messleitungen von den Eingangsklemmen des
Messgerats.
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.& Warnung
Um Schaden am Messgerat oder an den zu priifenden Geraten zu vermeiden, unterbrechen Sie den

Stromkreis und entladen Sie alle Hochspannungskondensatoren, bevor Sie die Durchgangspriifung
durchfiihren. Um Schaden an lhnen zu vermeiden, versuchen Sie bitte nicht, Spannungen von mehr
als 60 V DC oder 30 V AC einzugeben.

Um den Durchgang zu prtfen, schlieRen Sie das Messgerat wie unten beschrieben an:
1. Stecken Sie die rote Messleitung in die Klemmef! und die schwarze Messleitung in die Klemme

COM.

2. Stellen Sie den Drehschalter auf {2 =¥ und dricken Sie die SELECT-Taste, um den
Messmodus™ auszuwahlen.

3. SchlielBen Sie die Messleitung an das zu messende Objekt an. Der Summer ertont, wenn der
Widerstand eines zu prifenden Stromkreises < 10£2 ist, der Stromkreis ist in gutem Zustand. Der
Summer ertdnt nicht, wenn der Widerstand eines zu prifenden Stromkreises >30%? ist, der Stromkreis
ist unterbrochen.

4. Der Messwert wird auf dem Display angezeigt und die Einheit lautet{2 .

= e s T L @

@@9 © ©

(Abbildung 6)

Hinweis

® | eerlaufspannung um-1,2Vund Bereich 60012 .

® Wenn die Durchgangsprufung abgeschlossen ist, trennen Sie die Verbindung zwischen den Prifleitungen

und den zu prifenden Stromkreis, und entfernen Sie die Messleitungen von den Eingangsklemmen des
Messgerats.

E. Dioden testen (siehe Abbildung 7)

&. Warnung

Um mogliche Schaden am Messgerat und am zu prifenden Gerat zu vermeiden, unterbrechen Sie den
Stromkreis und

alle Hochspannungskondensatoren vor der Priifung der Dioden entladen,

Um Schédden zu vermeiden, versuchen Sie bitte nicht, h6here Spannungen als 60V DC oder 30V AC
einzugeben.

Verwenden Sie den Diodentest, um Dioden, Transistoren und andere Halbleiterbauelemente zu prifen. Der
Diodentest sendet eine
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Strom durch den Halbleiteriibergang und misst dann den Spannungsabfall an diesem Ubergang. Eine gute
Siliziumibergang fallt zwischen 0,5V und 0,8V.

(Abbildung 7)

Um eine Diode auf3erhalb eines Stromkreises zu testen, schlielen Sie das Messgerat wie folgt an:

1. Stecken Sie die rote Messleitung in die Klemmet? und die schwarze Messleitung in die Klemme COM.
2. Stellen Sie den Drehschalter auft2 - ¥ und driicken Sie die SELECT-Taste, um den Messmodus
#= auszuwahlen.

3. Um den Durchlassspannungsabfall an einem beliebigen Halbleiterbauteil zu messen, legen Sie
die rote Messleitung an die Anode des Bauteils und die schwarze Messleitung an die Kathode des

Bauteils. Der gemessene Wert wird auf dem Display angezeigt.

Hinweis:

® SchlieRen Sie die Messleitungen entsprechend den obigen Anweisungen an die richtigen Klemmen
an, um eine Fehlanzeige zu vermeiden. Das LCD zeigt ,,OL “ an, was darauf hinweist, dass die
geprufte Diode offen ist oder die Polaritat vertauscht wurde. Die Einheit der Diode ist Volt (V), was
den Wert des Vorwartsspannungsabfalls anzeigt.
Die Leerlaufspannung betragt etwa 2,7 V.
Nach Abschluss der Diodenprifung trennen Sie die Verbindung zwischen den Prufleitungen und dem

Prufkreis und entfernen Sie die Prifleitungen von den Eingangsklemmen des Messgerats.
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F. Kapazitatsmessung (siehe Abbildung 8)

.& Warnung
Um eine Beschadigung des Messgeriats oder der zu priifenden Ausriistung zu vermeiden, trennen

Sie den Stromkreis und entladen Sie alle Hochspannungskondensatoren, bevor Sie die
Kapazitit messen. Verwenden Sie die Gleichspannungsfunktion, um zu bestatigen, dass der

Kondensator entladen ist.
Um die Kapazitat zu messen, schlielen Sie das Messgerat wie folgt an:

1. SchlieRen Sie die rote Messleitung an die Klemme Hz{} mV und die schwarze Messleitung an die
Klemme COM an.
2. Stellen Sie den Drehschalter auf 1

3. SchlieRen Sie die Messleitungen an das zu messende Objekt an. Der gemessene Wert wird auf dem Display angezeigt.

(Abbildung 8)

Hinweis:

® Das Messgerat zeigt einen konstanten Wert an, der dem Wert des im Gerat eingebauten Kondensators entspricht. Um
die Genauigkeit sicherzustellen, muss dieser Wert beim Messen kleiner Kondensatoren vom gemessenen Wert
subtrahiert werden.

®  Anstatt der Priifkabel kann auch eine Mehrzweckbuchse verwendet werden. Stecken Sie den zu priifenden
Kondensator in die entsprechende Eingangsklemme der Mehrzweckbuchse. Bei der Messung kleiner

Kondensatorwerte kann mit der Mehrzweckbuchse ein genauerer Wert ermittelt werden.

Es ist normal, dass die Messung eines Kondensators mit einem Wert von mehr als 600 uF ldnger dauert.

® Die LCD-Anzeige ,,OL “ bedeutet, dass der gepriifte Kondensator kurzgeschlossen ist oder den maximalen Bereich
berschreitet.

®  Nach Abschluss der Kapazitdtsmessung trennen Sie die Verbindung zwischen den Messleitungen und dem zu prii

fenden Stromkreis und entfernen Sie die Messleitungen von den Eingangsklemmen des Messgerits.
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G. Frequenzmessung (siehe Abbildung 9)

.&. Warnung

Um Beschéadigungen zu vermeiden, geben Sie bitte keine zu testenden Frequenzen mit einer Spannung von
mehr als 30 V effektiv ein.

Zur Messung der Frequenz gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Stecken Sie das rote Messkabel in die Hz-Klemme und das schwarze Messkabel in die COM-Klemme.

2. Stellen Sie den Drehschalter auf Hz° F und driicken Sie die Taste "SELECT", um den Hz-Messmodus
auszuwahlen.

3. SchlielRen Sie die Messleitungen an das zu messende Gerat an. Der gemessene Wert wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

(Abbildung 9)

Hinweis

Bei der Frequenzmessung mussen die folgenden Anforderungen fiir den Anwendungsbereich erfilllt sein:
Bei 10 Hz bis 1 MHz: 150 mV < a < 30V effektiv

Bei mehr als 1 MHz bis 10 MHz: 300 mV < a < 30V effektiv

Bei mehr als 10 MHz bis 50 MHz: 600 mV < a =< 30V effektiv

Bei mehr als 50 MHz: Nicht spezifiziert

Nach Abschluss der Frequenzmessung trennen Sie die Verbindung zwischen den Messleitungen und dem zu
prifenden Schaltkreis und entfernen Sie die Messleitungen von den Eingangsklemmen des Messgerats.

-16



UNI-T

Modell UT803: BETRIEBSANLEITUNG

H. Temperaturmessung (siehe Abbildung 10)

4& Warnung

Um Beschéadigungen zu vermeiden, geben Sie bitte keine Spannungen iiber 60 V Gleichspannung oder 30 V

Wechselspannung ein.

Zur Messung der Temperatur gehen Sie bitte wie folgt vor:

Stellen Sie den Drehschalter auf °C, um die Temperatur in Grad Celsius zu messen, oder auf Hz°F, und dricken

Sie die Taste "SELECT", um den Messmodus °F fur die Messung der Temperatur in Fahrenheit zu wahlen.
Stecken Sie die Multifunktionsbuchse in die entsprechenden Hz- und COM-Anschlisse.
Stecken Sie den Temperatursensor in die entsprechende Eingangsklemme der Mehrzwecksteckdose.

Halten Sie den Temperatursensor an das zu messende Objekt. Der gemessene Wert wird nach einigen Sekunden

1.
2.
3.
4,
auf dem Display angezeigt.
= DOOoO ‘s’
OO ]
|

- | \ [

|
AR

M

(Abbildung 10)

Hinweis

Die Prufumgebung sollte zwischen 18° C und 28° C liegen, um insbesondere bei der Messung
niedriger Temperaturen eine hohe Genauigkeit zu gewahrleisten.

Unterschiedliche Messwerte kdnnen bei der Prifung der Raumumgebung im Falle eines Kurzschlusses
oder einer Unterbrechung auftreten; in solchen Fallen gelten die Messwerte bei Kurzschluss als korrekte
Messwerte.

Der mitgelieferte Punktkontakt-Temperaturfiihler kann nur bis zu einer Temperatur von 230° C
verwendet werden. Fir Messungen Uiber diesen Wert hinaus sollte stattdessen der Stabtemperaturfihler
verwendet werden.

Nach Abschluss der Temperaturmessung trennen Sie die Verbindung zwischen dem Temperaturfihler,
der Mehrzwecksteckdose und dem zu prufenden Schaltkreis, entfernen Sie den Temperaturfiihler von
den Eingangsklemmen der Mehrzwecksteckdose und entfernen Sie die Mehrzwecksteckdose von den

Eingangsklemmen des Messgerats.
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. Messtransistor (siche Abbildung 11)

.& Warnung

Um Beschadigungen zu vermeiden, geben Sie bitte keine Spannungen tiber 60 V Gleichspannung oder

30 V Wechselspannung ein.

Zur Messung eines Transistors gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Stecken Sie die Multifunktionsbuchse in die pJAMA- und Hz-Eingangsklemmen.

2. Stellen Sie den Drehschalter auf hFE.

3. Stecken Sie den zu prifenden Transistor (NPN- oder PNP-Typ) in die entsprechenden
Eingangsklemmen der Multifunktionsbuchse.

4. Der Messwert des nachsten Transistors wird auf dem Display angezeigt.
Hinweis
® Nach Abschluss der Transistormessung entfernen Sie den getesteten Transistor aus der

Multifunktionsbuchse und ziehen Sie die Multifunktionsbuchse aus der Eingangsklemme.

cooooaoa

g@?@?@@ ©}

[
PNP (ZIINPN

(Abbildung 11)
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Betrieb des Haltemodus

& Warnung

Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, verwenden Sie den Hold-Modus nicht, um
festzustellen, ob Schaltkreise ohne Strom sind. Der Hold-Modus kann keine instabilen oder

verrauschten Messwerte erfassen.
Der Hold-Modus ist fiir alle Messfunktionen anwendbar.

® Driicken Sie HOLD, um in den Haltemodus zu gelangen.
® Dricken Sie erneut HOLD, um den Hold-Modus zu verlassen, und das Messgerat zeigt den aktuellen

Messwert an.
® |Im Haltemodus wird® angezeigt.

Die POWER-Taste

Dies ist ein selbstsichernder Schalter, mit dem das Messgert €in- und ausgeschaltet werden kann_ Er befindet

sich an der Ruckseite des Messgerats.
"I" bedeutet, dass das Messgerat eingeschaltet wird, wahrend "O" bedeutet, dass das Messgerat ausgeschaltet

wird.

Die SELECT-Taste

Es dient zur Auswahl der gewlinschten Messfunktion, wenn mehr als eine Funktion an einer Position vorhanden ist
des Drehschalters
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Einschalten der Hintergrundbeleuchtung des Displays

& Warnung

Um die Gefahr von Ablesefehlern bei unzureichendem Licht oder schlechter Sicht zu vermeiden,

verwenden Sie bitte die Funktion Displaybeleuchtung.
® Driicken Sie die Taste LIGHT, um die Hintergrundbeleuchtung des Displays einzuschalten.

® Dricken Sie die LIGHT-Taste erneut, um die Hintergrundbeleuchtung des Displays auszuschalten,

andernfalls leuchtet sie dauerhaft.

® Wenn Sie das Messgerat mit dem Netzstrom einschalten, bleibt die Hintergrundbeleuchtung des
Displays immer eingeschaltet.

Die RANGE-Taste

® Driicken Sie RANGE, um den manuellen Messmodus aufzurufen; das Messgerat piept.

® Halten Sie RANGE langer als 1 Sekunde gedriickt, um zur automatischen Messung zuriickzukehren; das
Messgerat piept.

Die MAX MIN-Taste

Der Aufzeichnungsmodus MAX MIN erfasst und speichert den héchsten und den niedrigsten erfassten
Eingangswert.

Verwenden Sie den MAX-MIN-Modus wie folgt:
® Driicken Sie MAX MIN, um den héchsten Messwert anzuzeigen (MAX wird im Display angezeigt).

® Drucken Sie erneut MAX MIN, um den niedrigsten Messwert anzuzeigen (MIN wird im Display angezeigt).
Halten Sie MAX MIN langer als 1 Sekunde gedrickt, um den MAX MIN-Modus zu verlassen.

AC/AC+DC Taste

Diese Taste wird verwendet, um die Messung von Wechselstrom (AC) oder Wechselstrom plus Gleichstrom
(AC+DC) bei Wechselstrommessungen auszuwahlen. Dricken Sie diese Taste nur, wenn der Drehschalter auf
den Modus VAV, mVAC, yA~N, mA~C oder A~S fiir Wechselspannung oder -strom eingestellt ist. Wenn der
Drehschalter im Gleichstrom-Messmodus gedrlckt wird, wird "+DC" angezeigt..

POWER INPUT-Schalter

Dieser Schalter dient dazu, zwischen AC 110V/50Hz oder DC mit 6 Stick 1,5V Batterien (Typ R14) als
Stromquelle fir das Messgerat zu wahlen. Er befindet sich am hinteren Ende des Messgerats.
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Schlafmodus

Wenn das Messgerat das Symbol® anzeigt, schaltet es sich automatisch aus, wenn Sie den
Drehschalter etwa 10 Minuten lang nicht drehen oder eine Taste drliicken, um die Batterie zu schonen.

Der letzte Messwert wird beibehalten.

Das Messgerat kann durch Driicken der Taste POWER aus- und dann wieder eingeschaltet werden, oder
durch Dricken der Taste HOLD; es zeigt dann den letzten Messwert an, bevor es in den Ruhezustand und
in den HOLD-Modus ubergeht.

Durch Drehen des Drehschalters kann das Messgerat ebenfalls aktiviert werden. Es startet jedoch mit
der durch den Schalter gewahlten Funktion und zeigt nicht den letzten Messwert vor dem Eintritt in den

Ruhezustand an.

Um den Ruhemodus zu deaktivieren, driicken Sie beim Einschalten des Messgeréats die Taste MAX MIN,
RANGE oder RS232. Das Symbol® verschwindet dann.

RS232-Taste

Driicken Sie die RS232-Taste, um den Datenausgabemodus aufzurufen oder zu verlassen.

Im Datenausgabemodus der seriellen RS232C-Schnittstelle kdnnen die Modi Hold und Max Min nicht an den
Computer ausgegeben werden; der Computer zeigt nur den aktuellen Messwert an.

Im Datenausgabemodus der seriellen Schnittstelle RS232C wird die Funktion Sleep Mode deaktiviert, das
Symbol® verschwindet. +DC, hFE und B kdnnen nicht an den Computer ausgegeben werden.

A\

Allgemeine Spezifikationen
® Maximale Spannung zwischen allen Klemmen und Erde: Siehe Eingangsschutzspannung fiir verschiedene

Bereiche.

o /N Sicherung fiir HzQmV-Eingangsklemme: 200mA, 250V, Schnelltyp, ¢ 5x20mm (gilt nur fiir hFE-
Funktionen).

o /N\Sicherung fiir ;AmA-Eingangsklemme: 500mA, 125V, Schnelltyp, & 5x20mm.

o /ASicherung fiir 10A-Eingangsklemme: 10A, 250V, Schnelltyp, ¢ 5x20mm.

o /NSicherung fir AC110V-Klemme: 500mA, 125V, Schnelltyp, ¢ 5x20mm. Bei AC110V: ohne Sicherung.

® Maximale Anzeige: Digital: 5999

® Messgeschwindigkeit: Aktualisiert 2-3 Mal pro Sekunde.

® Bereich: Manuelle oder automatische Messung.

® Polaritdtsanzeige: Automatisch

® Uberlastungsanzeige: OL

® Temperatur: Betrieb: 0° C bis +40° C (32° F bis +104° F). Lagerung: -10° C bis +50° C (14° F bis +122
° F).

® Relative Luftfeuchtigkeit: <75% bei 0° C-30° C; <50% bei 30 - 40° C.

® Hobhenlage: Betrieb: 2000 m. Lagerung: 10000 m.

® Unter 1V/m elektrostatische Entladung: Genauigkeit = angegebene Genauigkeit + 5% des Bereichs. Uber
1V/m elektrostatische Entladung: Ohne spezifizierte Genauigkeit.

® Stromversorgung: AC110V/50Hz oder 6 Stiick 1,5V-Batterien (R14).

® Batterieschwache: Anzeige L[4

® Abmessungen (HxBxT): 105 x 240 x 310 mm.

® Gewicht: Ungefahr 2 kg (ohne Zubehor).

® Sicherheit/Zulassungen: 1EC61010 CAT. | 1000V, CAT. Il 600V Uberspannung und doppelter

Isolationsstandard.
® Zertifizierungen: €€ UL-Zulassung in Bearbeitung.
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Genauigkeitsangaben

® Genauigkeit: +(a% des Ablesens + b Ziffern), Garantie fir 1 Jahr.

® Betriebstemperatur: 23° C £5° C.

® Relative Luftfeuchtigkeit: Nicht mehr als 75% RH.

® Temperaturkoeffizient: 0,1 x (angegebene Genauigkeit) / 1° C.

A. Gleichspannung

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastungsschutz
600mV 0,1mV 4(0.6%+2)
6V 0.001V 1000V
60V 0.01Vv
+(0.3%+2)
600V 0.1V
1000V v (0.5%+3)
Bemerkung:

® Eingangsimpedanz:

Bei 600mV Reichweite: Etwa > 3000M£2 .
In allen anderen Bereichen: Etwa 10M£(2 .
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B. AC Spannung

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastungsschutz
600mV 0,1mV 40Hz-50kHz: +(0,6%+5)
>50kHZ-100kHz: #(1%+5)
40Hz-1kHz: +(0,6%+5)
6V 0.001V
>1kHz-10kHz: +(1,0%+5)
1000V
>10kHz-100kHz: £(3%+5)
40Hz-1kHz: £(0,6%+5)
60V 0.01V >1kHz-10kHz: %(1,5%+5)
>10kHz-20kHz: £(3%+5)
>20kHz-100kHz: +(8%+5)
600V 0.1V 40Hz-1kHz: £(0,6%+5)
>1kHz-10kHz: *+(3,5%+5)
1000V 1V 40Hz-1kHz: +(1,2%+3)
>1kHz-3kHz: £(3%+3)
Bemerkung:

® Eingangsimpedanz:

Bei 600mV Reichweite: Etwa > 3000ML2
In allen anderen Bereichen: Etwa 10M{2

® Anzeigen:

# True RMS (anwendbar auf den Bereich von 10%~95%)

* |m 1000-V-Bereich: AC-Spitzenwertfaktor 1,5.
Alle anderen Bereiche: AC-Spitzenfaktor 3,0.

~  Ein Kurzschluss am Eingang hat weniger als 30 verbleibende Ziffern, was die Genauigkeit nicht

beeintrachtigt.

* AC+DC Messgenauigkeit = Bereichsgenauigkeit + 1%
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C. Gleichstrom

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastungsschutz
600pA 0,1pA
6000pA TuA L (0.5%+3) Sicherung 500mA,
60mA 0,01mA 125V, flinker Typ,
600mA 0,1mA 4 (0.8%+3) $5x20mm.
Sicherung 10A, 250V,
10A 10mA
+(1.2%+3) schneller Typ,
$5x20mm.
Bemerkung:
® Auf<5A Bereich: Kontinuierliche Messung ist erlaubt.
® Im Bereich >5A: Bei Dauermessung <]1() Sekunden und Intervall nicht unter 15 Minuten.
D. AC-Strom
Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastungsschutz
600uA 0.1uA A0HZ~10kHz: £(1,0%+5)
6000UA 1lJA Sicherung 500mA, 125V,
> 10kHZ~15kHz: +(2%+5) flink
60mA 0,01mA Typ,® 5x20mm.
>10kHz~15kHz: +(3%+5)
~ . o Sicherung 10A, 250V,
10A 10mA A0HZ~5kHz: +(2,0%+6) 9
schnelles Schreiben, #
5x20mm.
Bemerkung:

® Auf <5A Bereich: Kontinuierliche Messung ist erlaubt.

® Im Bereich >5A: Bei kontinuierlicher Messung <1() Sekunden und Intervallen von nicht weniger als 15 Minuten.

® Anzeigen:

=  True RMS (anwendbar auf den Bereich von 10%~95%)

-

AC-Spitzenfaktor 3,0.

- Ein Kurzschluss am Eingang hat weniger als 30 verbleibende Ziffern, was die Genauigkeit nicht

beeintrachtigt.

= AC+DC Messgenauigkeit = Bereichsgenauigkeit + 1%
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E. Widerstand

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastungsschutz
60002 0.10 +(0,8%+3) +
Kurzschlusswiderstandswert der
Messleitung
6k 0.001kQ2 250V rms
60kE2 0.01kE2 L (0.5%+2)
600KL? 0.1k}
60ML2 0.01M12 i(1‘2%+3)
F. Kontinuitatstest
Bereich Auflosung Uberlastungsschutz Bemerkungen
® |eerlaufspannung ca. -1,2 V.
® Wenn der Stromkreis mit einem
1)) 10 250V rms Widerstandswert > 30 £ unterbrochen wird,
ertont kein Signalton.
® \Wenn der Stromkreis mit einem Widerstandswert <
10L2 in Ordnung ist, ertdnt ein kontinuierlicher Signalton.
G. Diodentest
Bereich Auflésung Uberlastungsschutz Bemerkungen
® [eerlaufspannung ca. 2,7 V.
- 10mv 250V rms ® Arbeitsstrom ca. TmA.
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H. Kapazitat
Bereich Auflosung Genauigkeit Uberlastungsschutz
6nF 0,001nF +(2.5%4+5)
60nF 0,01nF
600nF 0,1nF
250V rms
BuF 0,001uF +(2%+5)
60uF 0,01uF
600uF 0,1uF +(3%+4)
6mF 0,001 mF +(5%+4)
Bemerkung:

Bei 6nF, 60nF und 600nF Bereich: Der Messwert muss den Wert der Leerlaufkapazitat der Messleitung abziehen.
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I. Frequenz
Bereich Auflosung Genauigkeit Uberlastungsschutz
6kHz 0,001kHz
60kHz 0,01kHz
600kHz 0,1kHz 4(0.1%+3) 250V rms
6MHz 0,001MHz
60MHz 0,01MHz
Anmerkung:
Eingangsbereich (a): (Der elektrische Gleichstrompegel betragt Null)
Bei 10Hz bis 1MHz: 150mV < a < 30V Effektivwert
Bei mehr als 1TMHz bis 10MHz: 300mV < a < 30V Effektivwert
Bei mehr als 10MHz bis 50MHz: 600mV < a < 30V Effektivwert
Bei mehr als 50MHz: Nicht spezifiziert
J. Temperatur
Bereich Auflosung Genauigkeit Uberlastungsschutz
0° Cbis-40° C
+(8%+5)
°C 1° C
Uber 0° C bis 400° C
+(1%+3) 250V rms
Uber 400° C bis 1000° C
+(1.5%+3)
-40° F bis 32° F
+(8%+5)
°F 1° F
Uber 32° F bis 752° F
+(1.5%+5)
Uber 752° F bis 1832° F
+(2.5%+5)
Bemerkung:

® Der mitgelieferte Punktkontakt-Temperaturfihler kann nur fir Messungen bis zu einer Temperatur
von 230° C eingesetzt werden. Fur alle Messungen, die diesen Wert Uberschreiten, sollte stattdessen der
Stabtemperaturfuhler verwendet werden..

K. Transistor

Bereich Auflésung

Uberlastungsschutz

Bemerkungen
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® Sicherung 200mA, 250V, flinker Typ,
hFE 18 5x20mm.

® Sicherung 500mA, 125V, flinker Typ, 4 1000 B MAX
5x20mm

Vce= 2.2V bo= 10pA
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Wartung

Dieser Abschnitt enthalt grundlegende Wartungsinformationen, einschliefilich Anweisungen zum

Austausch von Batterien und Sicherungen.

.& Warnung

Versuchen Sie nicht, das Messgerat zu reparieren oder zu warten, es sei denn, Sie sind dafiir qualifiziert
und verfiigen tiber die entsprechenden Kalibrierungs-, Leistungstest- und Wartungsinformationen. Um
einen elektrischen Schlag oder eine Beschadigung des Messgerats zu vermeiden, darf kein Wasser

in das Innere des Gehduses gelangen.

A. Aligemeiner Dienst

® \Wischen Sie das Gehause regelmafig mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel

ab. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Lésungsmittel.

® Reinigen Sie die Klemmen mit einem Wattestdbchen mit Reinigungsmittel, da Schmutz oder

Feuchtigkeit in den Klemmen die Messwerte beeintrachtigen kénnen.
® Schalten Sie das Messgerat aus, wenn es nicht benutzt wird.
® Nehmen Sie den Akku heraus, wenn Sie ihn langere Zeit benutzen.

® Verwenden oder lagern Sie das Messgerat nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, hohen

Temperaturen, explosiven oder brennbaren Stoffen und starken Magnetfeldern.
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B. Auswechseln der Sicherungen (siehe Abbildung 12)

.& Warnung

Um Stromschlédge, Lichtbégen, Verletzungen oder Schaden am Messgerat zu vermeiden, verwenden Sie
bitte NUR die angegebenen Sicherungen gemal dem folgenden Verfahren,

So ersetzen Sie die Sicherung des Messgerats:
1. Driicken Sie die POWER-Taste, um das Messgerat auszuschalten, ziehen Sie das Netzkabel ab und trennen
Sie alle Anschlisse vom Gerat.

2. Sicherung 1: Entfernen Sie die Schrauben an der Netzsteckdose auf der Riickseite des Messgerats. Entfernen Sie vorsichtig
die Sicherung, indem Sie ein Ende abheben und die Sicherung aus der Halterung nehmen. Setzen Sie dann die
Ersatzsicherung ein. Sicherung 2 und 3: Verwenden Sie eine Miinze, um das Zubehorfach auf der Oberseite der
Frontabdeckung zu &ffnen. Sie sehen dann ein Sicherungsfach. Offnen Sie dieses, um die Sicherungen 2 und 3 auszutauschen.
Entfernen Sie die Sicherung vorsichtig, indem Sie ein Ende |6sen und die Sicherung aus der Halterung nehmen. Setzen Sie
dann die Ersatzsicherung ein. Sicherung 4: Diese befindet sich auf der Platine. Entfernen Sie die Sicherung vorsichtig, indem

Sie ein Ende abheben und die Sicherung aus der Halterung nehmen. Setzen Sie dann die Ersatzsicherung ein.

3. Installieren Sie NUR Ersatzsicherungen mit identischem Typ und identischer Spezifikation wie folgt und
stellen Sie sicher, dass die

Sicherung fest in der Halterung befestigt ist.

Sicherung 1: 500mA, 125V, flinker Typ,* 5x20mm (AC110V)

Sicherung 2: 10A, 250V, flinker Typ,* 5x20 mm (A)

Sicherung 3: 500mA, 125V, flinker Typ,* 5x20 mm (pA, mA)

Sicherung 4: 200mA, 250V, flinker Typ,* 5x20 mm (hFE)

Das Auswechseln der Sicherungen ist selten erforderlich. Das Durchbrennen einer Sicherung ist immer die
Folge einer unsachgemafen Bedienung.

(Abbildung 12)
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C. Auswechseln der Batterie (siehe Abbildung 13)

& Warnung

Ersetzen Sie die Batterie, um falsche Messwerte zu vermeiden, die zu einem Stromschlag oder Verletzungen
fiihren kénnen.
sobald die Batterieanzeige "[d " erscheint, wenn Sie das Messgerat mit einer Batterie einschalten.

So tauschen Sie die Batterie aus:

1. Dricken Sie die POWER-Taste, um das Messgerat auszuschalten, und entfernen Sie alle Anschllisse von
den Klemmen.

2. Verwenden Sie eine Mlinze, um das Zubehdrfach an der Oberseite des vorderen Gehauses zu 6ffnen.

3. Offnen Sie mit einer Miinze das Batteriefach im Zubehérfach, das sich oben auf der

das vordere Gehéause.

4. Nehmen Sie alle Batterien aus dem Batteriefach.

5. Ersetzen Sie die Batterie durch neue 6 Stuck 1,5-V-Batterien (R14).
6...Setzen Sie das Batteriefach und das Zubehdrfach, das sich an der Oberseite des vorderen Gehauses
befindet, wieder ein.

(Abbildung 13)

Serieller RS232C- und USB-Anschluss

Systemanforderungen fiir die Installation des UT803-Schnittstellenprogramms

Um das UT803-Schnittstellenprogramm zu verwenden, bendtigen Sie die folgende Hardware und Software:
® Ein IBM PC oder ein gleichwertiger Computer mit 80486 oder héherem Prozessor und einem Monitor mit
600 x 800 Pixel oder besser.

Microsoft Windows 95 oder héher.

Mindestens 8 MB RAM.

Mindestens 8 MB freier Speicherplatz auf der Festplatte.

Kann auf eine lokale oder eine Netzwerk-CD-ROM zugreifen.

Ein freier serieller Anschluss.

Eine Maus oder ein anderes von Windows unterstiitztes Zeigegerat.
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RS232C Serieller Anschluss
A. Verbindung zwischen Messgerat und Computer (sieche Abbildung 14)

(Abbildung 14)

B. RS232C-Anschlusskabel

C. Einstellung der seriellen RS§232C-Schnittstellen

Die Standardeinstellung der seriellen RS232C-Schnittstelle fir die Kommunikation ist wie folgt:

Baudrate 19200

Start-Bit 1
Stoppbit 1
Datenbits 7

Paritdat Ungerade

N UT803 Back Faceplate
E-.;_lx!l To COMPUTER
@
1
e
@
i

The Meter Computer
D-sub D-sub D-sub
9 Pin Male 9 Pin Female | 25 Pin Female
1(DCD) | —— | 1(DCD) 8 (DCD)
2(RXD) | —— | 3 (TXD) 2 (TXD)
3(TXD) |—— | 2 (RXD) 3 (RXD)
4 (DTR) | — | 4 (DTR) 20 (DTR)
5 (SG) — | 5(SG) 7 (SG)
6 (DSR) | — | 6 (DSR) 6 (DSR)
7(RTS) |— | 7 (RTS) 4 (RTS)
8(CTS) | —— | 8(CTS) 5(CTS)
9 (RI) — | 9(RD 22 (RI)
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Serieller USB-Anschluss

A. Verbindung zwischen Messgerat und Computer
(siehe Abbildung 15)

B. Einstellung der seriellen USB-Anschliisse

Installieren Sie den USB-Treiber fir die serielle Schnittstelle geman der

Installationshandbuch & Computer Interface Software
bevor Sie das Messgerat mit dem Computer verbinden.

Prufen Sie, ob der serielle USB-Anschluss in der Systemsteuerung => System => Geratemanager
angezeigt wird.  Stellen Sie sicher, dass das Messgerat und der Computer mit demselben Anschluss

verbunden sind.

Informationen zur Installation und Bedienung des UT803-Schnittstellenprogramms finden Sie in der
beiliegenden "Installationsanleitung und Computer-Schnittstellensoftware”.
Das Messgerat muss liber einen identischen USB-Anschluss versorgt werden, der die Anforderungen der

Grenzwertstromquelle erfillt.
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— USB INTERFACE CABLE

(Abbildung 15)
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